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Franc Sén

Kito Lorenc — znajer serbskeje literatury

Jako basnik méjese sej Kito Lorenc w Serbach lochko. Zajimawej stej posudkaj Jurja
Brézana a Jurja Wujesa k basniskej préniéce ,,Nowe ¢asy — nowe kwasy“.! Zane stowo
kritiki na réénych formulacijach — hornjo- a delnjoserbs¢inu wobknjezese Lorenc perfekt-
nje — ale wustajenja na formalnej disciplinje, zo su rymy njeCiste a rytmy bjez krutosce.
Préni naktad tajkeje lyriskeje prénicki bé z 300 eksemplarami pfimérjeny, ale hnydom
rozebrany, tak zo dyrbjeSe pot 1éta pozdziSo druhi naktad s¢c¢howac. Za swdj debit dosta
Lorenc tez hnydom wumétske myto Domowiny.>

Jako literarny wédomostnik méjese so won w Serbach ¢eso. Jeho §éroko ptipdzna-
ta ,,Serbska citanka* wubudzi mjez serbskimi spisowacelemi kontrowersnu diskusiju.
Njemozachu so spreceli¢ ze subjektiwnym widom wudawacela na serbsku literaturu
a porokowachu, zo njewotbtys¢uje w dosahacej mérje rozkééw serbskeje literatury w so-
cializmje.® Tohodla njebéchu zane mysle na to, jeho za téonle wurjadny wukon mytowac.
K statnemu Mytu Cisinskeho, kiz so 1990 w poslednim dnjach eksistency NDR chétie
rozda, njenamaka$ w serbskich periodikach ani stowcka wopodstatnjenja abo hoédnoce-
nja, zabywsi nékajkeje lawdacije.*

Kak je Kito Lorenc k tomu pfisot, dzéta¢ na polu serbskeje literarneje wédy? Jako
Suler serbskeje wyseje Sule w Chocebuzu stusese k najlépsSim tfom maturantam. Jako
studijne prece bé podat: studij hudzby. WédzeSe zahe, zo je za wumélstwo powotany.
Rozsudzi so skoncnje za filologiski studij, za slawistiku. Dla wulkeje potrjeby wucerjow
za ruséinu poskicese so tuton studij na Stowjanskim instituée w Lipsku jenoz w kombi-
naciji z pedagogiku.

Slédzerske ambicije pteradza hizo jeho scyla préni pfinosk w Nowym Casniku
12. apryla 1955 ,,Bogaty Zzen“ wo zbéracelskim wopyce pola Marje Kudzelineje.’ Podob-
ne ludowédne polne slédzenja bé prewjedt hizo jako student Pawota Neda w prozdninach
na wsach pfi Nysy, w KruSwicy a Péchcu. Profesor Nedo b¢ scyta jeho jandzel-péston.
Starase so wo to, zo dostudowa — pfedwidzane zasadzenje jako wucer na wsy pola Choce-
buza Lorenca prawje njemotiwowase. Potom wustaji jemu wuswédcenje, zo njehodzi so
za wucerske powotanje a dopomha jemu skoncnje k pfistajenju w Instituc¢e za serbski
ludospyt w BudySinje.

Swoje eksamenske dzéto napisa Kito Lorenc wézo pola Neda — k temje ,,Hornjoserb-
scy ludowi basnicy z druheje polojcy 19. Iétstotka®. Je to 108-stronske pilne Zzortowe
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dzeto; za nje prehlada 60 Iétnikow Tydzenskeje Nowiny a Serbskich Nowin, nabozne
casopisy, rukopisne materialije Oty Wicaza a zynkopaski récespytnych a hudzbnych pol-
nych slédzenjow Budyskeho instituta. W prénim 1&¢e piistajenja w instituce docini pii-
powédzene ,,problemowe wuhddnoscenje a wopisowanje ludoweje literatury ze stejnisca
marxistiskeje folkloristiki“®. Nazb&rany material hodzese so za jeho préni wudawacelski
projekt, antologiju ,,Swétto — prawda — swobodnos¢*.” Z dokumentaciju w ludowédnym
»Letopisu®,® z kongresowym piinoskom w ,,Zeitschrift fiir Slawistik™’ a popularnohisto-
riskej ,,bjesadu‘ ,,Haj, woni jédu — na tu Radworsku kermusu ...“!° w ,,Serbskej Protyce*
1963 zakénci swoju zabéru z lajskim tworjenjom a so k njemu hizo njewrdci, ani w zwis-
ku z rjadom ,,Serbska poezija“.

Kajku rolu hrajese pfistajenje w Instituce za serbski ludospyt we wuwicu Kita Loren-
ca? B¢ slédzenisco pii Némskej akademiji wédomosc¢ow scyta kmane dzétowe méstno
za ¢towjeka z primarnje wumétskimi ambicijemi? Za jeho ¢as a w BudySinje najskerje
tola. W institu¢e béchu samo wjacori wumélcy-weédomostnicy: w ludowédnym wotrjedze
komponist a hudzbny stawiznar Jan Rawp, jeho bjezposrédnjej stwinaj kolegaj — Frido
Meétsk, archiwar a w mtodsich 18tach basnik'!, Jurij Mtynk, literarny stawiznar a awtor
njedawno do toho wusleje basniskeje zbérki'? a pola récespytnikow Frido Michatk, awtor
spéwa ,,Mtoda garda smy naseho Iudu®, kiz nimo dzéta na gramatice a stowniku ze sto-
wjanskich literaturow pretozowase.

Dnja 5. oktobra 1961 nastupi Kito Lorenc dz¢to w literarnostawizniskim wotrjedze.
Wotrjadnik a zdobom direktor instituta bé Pawot Nowotny, w kotrymz nandze 23-1¢tny
dalseho nanowskeho piecela a kotremuz bé tez nékotre 1éta jako wédomostny sekretar
k ruce. Nowotny starase so wusiknje wo ideologisce mérnu klimu w instituce.

W tutym domje ze Serbskej centralnej biblioteku a Serbskim kulturnym archiwom
nandze Lorenc pomérnje pfihddne wumeénjenja za to, ,,don¢ k htub§im zortam serbske-
je stawizniskosc¢e“!*. Wézo bé geografisce zdaleny wot ptichodneje uniwersity a kultur-
nych centrow kraja. Wazni béchu tohodla wukrajni wopytowarjo — Wolodymyr Lucuk
z Lwowa, Georgi Vylcev ze Sofije, Wilhelm Szewczyk z Katowic, Josef Vlasek z Prahi a
dalsi. Pfinjesechu wédomostne a literarne nastorki sobu, a rédke swojske stuzbne a spiso-
wacelske jézby do stowjanskich krajow je wudospotnjachu.'
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Literaturowédnicy instituta béchu praSani awtorojo, zestajerjo a poradzowarjo
serbskeho naktadnistwa. Lektor Ben Budar, pozdziso tez dalsi z naktadnistwa, zaptijachu
Lorenca zahe do wuwiwanskich konceptow nakladnistwa a z tym nastachu a zrawjachu
jeho wudawacelske projekty. Prebasnjenje pésni Handrija Zejlerja za naktadnistwo do-
pomha jemu samo k zetkanju z Johannesom Bobrowskim.'

Hizo w prénimaj mésacomaj pfewza Lorenc nadawk, spisa¢ nakladniski posudk wo
basniskej zbérce Jana Lajnerta ,,Sérik, mérik, batdrijan“. Pfida jej his¢e rjenje so Citace
wobrazliwe dostowo.'® W Serbach rédka forma eseja sta so za njeho z lubowanym Zanrom,
z kotrymz swoje wédomostne nahlady a dop6znaca posrédkowac¢ weédzese. Lajnert ze
swojimi wumélskimi srédkami hodzese so wulkotnje za poetologiske prepytowanja,
kajkez polscy a ¢éscy fachowi kolegojo na swojich basnikach praktikowachu. Wuslédk
tajkeho eksperimenta b¢ studija w Létopisu 1965 ,,Wolny wjers Jana Lajnerta™,'”” w kotrejz
z wuzi¢om kybernetiki 1960tych 1ét swoj ,,Pospyt metriskeje analyzy basnje ,Wrjos
r6zi*“ prewjedze.

Zrédka moze so pristajeny w akademiskim instituce jeni¢ce na swojske wédomostne
projekty koncentrowac. Sobudzehu na ,,htownym projekée* wotrjada so tez Lorenc wu-
winy¢ njezamo. 1954 predpotozi Rudolf Jen¢ préni dzél swojich ,,Stawiznow serbskeho
pismowstwa“, sahacy hac¢ do Iéta 1870. Tomu méjese s¢¢howaé zbytk jako dalsi dzé&l.
Macizna jemu znowa rozrosée, tak zo 1960 wusty druhi dz¢l jenoz hac¢ do 1918 saha.
1958 planowase w slédowacych Styrjoch Iétach spisaé treci, do pfitomnosce sahacy
dzel."® Njebe zbozowny rozsud direkcije, zo njeda Jencej swoje stawizny pismowstwa na
dotalne wasnje a w jeho piijjomnym popularnym stilu dopisa¢. Na tutej, bole na kulturnu
weédu wusmeérjenej syntezy cheychu abo méjachu nétko mnozy literaturowédnicy w ko-
lektiwje 1¢tdzesatki dotho pisac.

Kitej Lorencej ptipokaza so spocatnje cyte delnjoserbske pismowstwo. Pfiwobro¢i so
Minje Witkojc a 1964 wundze jako podlanski wuslédk edicija jeje publicistiki ,,Po dro-
gach casnikarki“."”” Naposledk smédzeSe so na Jana Lajnerta koncentrowac, kotrehoz we
wobsérnym kapitlu wobjedna. Dokelz eksterna sobuawtorka ptilubjene ptidzéto njedoda,
spisa tez his¢e piehladaj wo ,,wédomostnym proécowanju* a wo ,,nowinarstwje a naktad-
nistwje* w mjezywojnskej dobje.*

Ptir. Begegnung mit Johannes Bobrowski. Ein Brief an E. H., w: Lorenc, Kito: Im Filter des
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Srjedz 1960tych 1ét wocakowase so wot wotrjada, zo reflektuje tohorunja pismow-
stwo po 1945. Z ptinoskom ,,Lyrika Jurja Brézana jako basnistwo aktiwistow prénje-
je hodziny®, pfednjesenym na institutnym dnju 1966, wotpowédowase Lorenc tutomu
wocakowanju. Pfi tym analyzowase kritisce tez Brézanowu lyriku po 1950.!

W Ié¢e 1968 rozséri so Lorencowe zahorjenje za prasenja poetiki pfez zabéru z mo-
dernymi basniskimi smérami. 25. posmjertniny Jurja Chézki, na kotrehoz spominase
w Protyce,” a kotrez béchu nastork za planowanje dwurééneho wudacéa, nowsa zapad-
nonémska a ¢&ska fachowa literatura Waltera Hollerera, Vitézslava Nezvala kaz tez zbér-
nik ,Jak ¢ist poezii“ so na swojorazne wasnje zetkachu, tak zo widzese Chézku naraz
w druhim swétle.”® W stawiznach pismowstwa wsak méjese so Chézka jenoz w krotkim
podkapitlu ,,Najmtodsi w Iétach 1935—1937% naspomni¢. W tutej fazy doziwich Kita Lo-
renca préni raz sam, jako nam na zendzenjach Kruzka mtodych awtorow prénje wotrézki
studije Miroslava Cervenk;’t ,Problemy moderniho basnictvi‘?* na serbskich ptiktadach
predstajese.”

Smjer¢ Jurja Miynka w juniju 1971, kotryz bé 1éto do toho nawod wotrjada pte-
wzal, njeb¢ za Kita Lorenca jenoz wulki Sok, ale tez pfi¢ina, so za druhim pfistajenjom
rozhladowa¢. Dyrbjese dz¢, komisarisce réCespytnikam pfirjadowany, wse literatu-
rowédne wotrjadne nadawki prewza¢, inkluziwnje literarnostawizniskeje bibliografije.
Z ptreswédcacej analyzu Zejlerjowych zaznych basni w heksametrach na institutnym
dnju w meji 1972 rozzohnowa so z institutom.*® Cyte jeho zazne tworjenje, inkluziwnje
némskorécneje zbérki ,,Flurbereinigung®, kotruz prepoda w 1é¢u 1972 naktadnistwu Auf-
bau-Verlag, bé paralelnje k jeho institutnym nadawkam nastato.

Spocatk septembra 1972 nastupi dz¢to jako dramaturg w Serbskim ludowym ansam-
blu. Wuswobodzeny wot institutnych winowatos¢ow a wuzadany ke kreatiwnemu sobu-
dz¢tu na inscenacijach mozese so nétko, tak mohli wocakowac, wjele bole a swobodniso
weénowac wumeélskemu tworjenju. Z prebasnjenjemi ze serbskeje a druhich literaturow
wezo pokrocowase. Paradoksne pak je, zo njenasta w slédowacym létdZesatku ani jenicka
zbérka z nowymi tekstami. Mésto toho pfiwobro¢i so, chcyjo nocheyjo, nétko tak prawje
literarnowédomostnemu dzetu.

1973 zahaji swoj dwé 1&¢e prjedy koncipowany rjad ,,Serbska poezija“.?” Ha¢ do Iéta
2014 wuda 60 zesiwkow, z kotrymiz na tdjSto 1édma znatych basnikow skedzbni, wjele
powsitkownje njeznatym twoérbam na swétto dopomha a znatych basnikow z druheje

2l Lorenc, Kito: Lyrika Jurja Brézana jako basnistwo aktiwistow prénjeje hodziny, w: Létopis
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Poesie der kleinen Kammer. Budysin 1971, s. 5—-28.
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nosk ,,Stara a nowa rjanosc®, 26.05.1971 wo swobodze wobraznosée, 25.10.1971 ,,Poezija
a Ctowjeske zmysty*, 22.02.1972 ,,Prawda a poezija“, 30.03. 1972 ,,Wo basniskej wérnos¢i*.

20 Lorenc, Kito: Im Filter des Gedichts ..., s. 242254,
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zarjadowanju w Smolerjec kniharni, Lorenc, Kito: 50 zeSiwkow rjadu ,,Serbska poezija“, w:
Rozhlad 55 (2005) 1, s. 55-57.
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strony pokaza. Piekwapjenka bé druhi zesiwk z wujimkami z dzenikow jeho dzéda Jaku-
ba Lorenca-Zaléskeho, kotrymz dotal nicht6 prawje rozumit njebé. Nawjazujo na tehdysu
herbstwowu diskusiju w germanistice récese w eseju ,,Ne&sto wo dzédzenju™ wo tym, kak
ma to ,,¢lowjesce bytostne [...] na nowe wasnje z [...] pfitomnoséu so do zwiska stajic¢*
a polemizowase z dotalnym ideologiskim wobchadom z herbstwom.*®

Tohorunja w 1&¢e 1973 poskié¢i jemu naktadnistwo Reclam, w swojim kapsnym rjedze
wudac ,,Serbsku citanku®. Pfiwzace tutoho poskitka rékase, so zrazom cylemu serbske-
mu literarnemu herbstwu staji¢, kniha dyrbjese dz¢ 1975 wuné. Kak sta so z toho wjac
ha¢ pje¢létne wuwice a rozestajenje, pii kotrymz Lorenc dotalny serbski literarny kanon
modcnje do prasenja staji, je w koncepée, w pied- a dorozprawje a we wobSérnym inter-
viewje® rozktadt — haj samo w prozowym teksce ,,Dwustronski pfinosk“.*® Pfi tutym
dzéle njewopokaza so jenoz jako ekscelentny znajer serbskeho basnistwa, ale zdobom tez
némskeje wysokeje a samo triwialneje literatury.’!

Njeje tu sktadnos¢, narézny¢ wseé jeho literarnowédomostne temy, chiba his¢e mo-
tiw kupy,* kotryz jemu wot 1975 tii 1étdzesatki dotho méra njeda. Skonci¢ checu z mje-
nje znatej ,,dohru“ jeho poetologiskeho zajima. Njewocakowana personalna situacija
w Serbskim institu¢e zmézni w 1&¢e 2000 nekoho dz€lnje na I¢to jako wédomostneho
sobudzetacerja pfistaji¢. Dzen po ptacim kwasu zetkachmoj so z Kitom Lorencom pfi-
padnje w Smolerjec kniharni. Dopomnich so na dawnu rozmotwu, pii kotrejz chwalach
nas préni institutny personalny kompjuter a Sto mozes z datowymi bankami wso zdo-
konje¢. Jeho zajimowase pak jenoz, ha¢ zamoze tajki kompjuter zestaje¢ rymowy stow-
nik. Mjez tym méjachmy najwazniSe teksty serbskeje lyriki a kérluse zdigitalizowane a
méjach ideju, kak hodzata so z toho po rymowych ztdézkach rjadowana stowna lis¢ina
zestaje¢. Weédzo wo swobodnym méstnje jeho wuwabich. Pje¢ dnjow pozdziso podpisa
Kito Lorenc dzétowe zrécenje jako wédomostny sobudzétacer w récespytnym wotrjedze
Serbskeho instituta. Won zanuri so nétko hisé¢e bole do swojeho lubowaneho Peltzera,
,Der treffende Reim®?*, a institutna biblioteka wobstara jemu najwazniSe stowjanske ry-
mowe stowniki a fachowu literaturu. Serbski rymownik nasta, tola nabubnjeny na wjaco-
re sta stronow zadase sej kruteho piehladanja a krotSenja. K tomu nuzny ¢as a mocy pak
trjebase Kito Lorenc za swoje basniske zbérki a antologije slédowacych I¢t. Kaz pfi ¢itan-
ce napisa tez k tomu wobsérnu prewodnu studiju, kiz ¢aka hiS¢e na wozjewjenje: ,,Krotki

2 Lorenc, Kito: Im Filter des Gedichts ..., s. 254 —258.

2 Entwurf eines ,,Sorbischen Lesebuchs®, w: LoreNc, Kito: Im Filter des Gedichts ..., s. 66—73;
Serbska ¢itanka. Sorbisches Lesebuch. Vorbericht, tez tam, s. 74—80; Serbska ¢itanka — né-
kotre prasenja a wotmotwy, tez tam, s. 275—-291.

3 Lorenc, Kito: Der zweiseitige Beitrag. Prosastiicke. Wésty dwustronski ptinosk. P&se réce.

Budysin 2015, s. 51-56; 222-227.

Serbska citanka, kiz njeski¢i na swojich 730 stronach jenoz antologiju kedzbyhodnych literar-

nych tekstow, ale tez nowe hodnocace portrety starSich awtorow, wobkedzbowase so we wjac

hag 30 recensijach w kraju a wukraju. P¥ir. Sk, Franc: Kito Lorenc. Personalna bibliografija.

Personalbibliographie. Budysin 2018 (= Maty rjad Serbskeho instituta Budysin; 28),

s. 112-115.

2 Die Insel schluckt das Meer, w: Lorenc, Kito: Im Filter des Gedichts ..., s. 141 -156. Motiw
kupy w serbskej literaturje chcySe Lorenc hizo (w zalisnjenym) piedstowje k ,,Serbskej
¢itance™ rozjimac.

3 PELTZER, Karl: Der treffende Reim. Ein Worterbuch der Endreime mit einem Anhang iiber
deutsche Metrik. Miinchen 1966.
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wopis ryma w hornjoserbskej metrice® z pohibom ,,do mjenje znateho abo zawés¢eneho®.
W njej wobswétli historiske schodzenki wuwica serbskeje metriki wot prénich ewangel-
skich spéwarskich 1710, pfez gramatiku Mateja, drobne wuprajenja Jurja Mjenja, Zejle-
rja, Hornika a Réle hac k Pfulej, jeho ,,Pésnjerskim prawidtam* a wersologiskej polemice
z Ciginskim. Skénénje piedstaja wielake formy ryma, te rédke, kaz tfaseny, dorazowy,
$¢epjeny, ztamany abo klacaty rym, na ptiktadach ze serbskeje poezije, tez kérlusow.*

Na zakoéncenje nawjazam na swoj spocatk. Z debitanta, w basniskim rjemjesle hisce
njewésteho, sta so Kito Lorenc ze znajerjom serbskeje poezije a jeje zakonitos¢ow. Nje-
zadziwa tuz, zo prihotowase nimo wubérka esejistiskich nastawkow hisce zwjazk ze swo-
jimi wédomostnymi pfinoskami, z kotrymz chcySe tez naspomnjenej njewozjewjenej stu-
diji spfistupni¢. Zwoprawdzenje tutoho predewzaca njeb¢ jemu hizo spozcene. Je nétko
na nami, jeho poslednje ptece spjelnic.

3 Nimo tuteje studije spisa hisée poetologiske wobkedZbowanje: Wobsahowa stronka ryma, w:
LoreNc, Kito: Im Filter des Gedichts ..., s. 303—-307.



